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       With the publication of this book, Speaking and Learning Thai I, was written 
by Kantida Keawsuksri.  This book has collected contexts from  real experiences in the
classroom which I have taught for many years. Most of the contexts are about daily
routines that the readers can easily apply to their lives. 

         Each chapter has a lot of vocabulary words and language skills which you will find.
Other chapters will have produced sentences with a pattern that is easy for learning and
memorization. It is not only vocabulary, but also conversation. The reader will be able to
know how to use thai sentences in real situations. The writer also intervenes  thai
consonants and vowels which are ideal sounds to pronounce correctly. 

        Learning is not easy for most people. This book helps the students learn and practice
first. After that, they must try to speak regularly and often talk with thai people . These
are the golden keys to achieve  learning languages. Thai people are pleased when they
hear you speak in Thai. Life will be easier if you could communicate to Thai people. This
book will absolutely help you enjoy your life in Thailand.

       The  author would like to thank the following:

                                            Thank you  Allen Tunstall II  for proof reading and  making it
                                             perfect for the every day reader.

                                            Thank you  Jirawan  Phetseekio for the courage and strength 
                                             to write this book.
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คําศัพท์  Kam - sab  (Vocabulary)

 ชื�อ                           chue                          name            

ชื�อจรงิ                chue-jing                  first name

นามสกุล          naam-sa-kun                surname          

ชื�อเล่น                 chue-len                   nickname

สัญชาติ              san-chaad                nationality            

คน                           kon                           people    

ประเทศ              bpra-ted                    country

ที�ไหน                    tii-nai                          where     

มา                           maa                           come

 จาก                       jaak                            from   

 อะไร                     arai                             what 

 คณุ                       kun                             you    

 ฉัน                        chan                    I ( woman )

 ผม                       pom                         I ( man )   

 ยินดี                    yin dii            pleased, welcome  

 รูจั้ก                    ruu jak                       know

                  

ประโยคในการใช ้ bpra yok nai kaan chai Useful sentences
              

 1.  Q:  คณุ ชื�อ อะไร     Kun - chue - arai   ?  What is your name ?
    
                  A(man):        ผม ชื�อ ________ ครบั
                                       Pom - chue - _______- krab
                                       My name is _____.  

                A(woman):    ฉัน ชื�อ ________ค่ะ
                                        Chan - chue - _______ - ka  
                                         My name is ______.

                                 
 



              
 2.      Q:  คณุ  นามสกุล  อะไร  
                Kun - naam sa - kun- arai ?  
                What is your last name?
·  
           A(man):       ผม   นามสกุล ________ครบั 
                               Pom - naam sa kun-______ - krab.
                               My surname is _______.
·    
          A(woman):    ฉัน  นามสกุล ________  ค่ะ 
                                 Chan - naam sa kun - _____ka
                                 My surname is _______ .

 3.       Q:  คณุ  ชื�อเล่น อะไร 
                 Kun - chue len - arai ?
                 What is your nickname ?
·   
            A(man):         ผม  ชื�อเล่น ________  ครบั 
                                  Pom - chue len -_______- krab. 
                                 My nickname is ______   
. 
·          A(woman):    ฉัน ชื�อเล่น  ________ ค่ะ  
                                 Chan - chuelen - ______ ka
                                 My nickname is ______.

                                 
 

คําศัพท์  Kam - sab  (Vocabulary)

ประเทศ  ไทย                 bpra ted - thai                        Thailand

ประเทศ อังกฤษ            bpra ted - angkrid                 England

ประเทศ  จีน                   bpra ted - jiin                          China

ประเทศ  ญี�ปุ�น              bpra  ted - yii pun                   Japan

ประเทศ  ฝรั�งเศส          bpra ted - fa rang sed            France

ประเทศ  อเมรกิา          bpra ted - America                  America

ประเทศ  รสัเซีย            bprated - rad sia                      Russia
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1.      Q: คณุ  มา  จาก ที�ไหน   Kun-maa-jaak-tii nai ?  
                                             Where  do you come from ? 
                
                 A (man):   ผม  มา  จาก   ประเทศ  ______ ครบั 
                                  Pom-maa-jaak - bpra ted ___krab.
                                  I (man) come from _______. 
 
·           A(woman):    ฉัน  มา  จาก ประเทศ ______ค่ะ 
                                   Chan-maa-jaak-bprated______ka 
                                   I (woman) come from ______. 
 
2.     Q: คณุ  มา จาก   ประเทศ  อะไร    Kun-maa-jaak-bpra ted - arai ?
                                                             What country do you come from? 
 
                  A(man):   ผม  มา  จาก  ประเทศ   _____ ครบั 
                                  Pom - maa - jaak - bprated ___krab.
                                   I  (man) come from _______. 

·            A(woman):   ฉัน  มา  จาก  ประเทศ _____ค่ะ 
                                 Chan-maa-jaak-bprated______ka    
                                 I (woman) come from ______.  

คําศัพท์  Kam - sab  (Vocabulary)

คน  ไทย                     kon - thai                   Thai people

คน อังกฤษ            kon - angkrid             English people 

คน  จีน                      kon - jiin                Chinese people 
   
คน  ญี�ปุ�น              kon - yii pun            Japanese people

คน  ฝรั�งเศส      kon - fa rang sed         French people

คน  อเมรกัิน       kon- American           American people

คน  รสัเซีย           kon - rad sia                Russian people   
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6.     Q:คณุ เป�น  คน    สัญชาติ อะไร   Kun- bpen- kon san chaad- arai?      
                                                                What is your nationality ?  
                
                  A(man):   ผม  เป�น  คน _________ครบั
                                  Pom - bpen - kon________krab.
                                  I (man) am  ____________.
  
             A(woman):   ฉัน  เป�น  คน _________ ค่ะ
                                  Chan - bpen - kon _______ka.       
                                  I (woman) am __________.
 
7.        ยินดี  ที�  ได้  รู ้ จัก    yin dii - tii- dai - ruu jaak         Nice to meet you. 
 
8.        เช่น กัน                                chen  kan                           you too.

บทสนทนา  bod - son - ta - naa  Conversation

A:    Kun - chue - aria  ka ? 
       What is your name ?

B:    Pom - chue - Tim krab. Laew kun la?  
       My name is Tim. What about you?

A:   Chan - chue- Keaw ka. 
      My name is Kaew.
      Kun- ma- jaak - tii nai  ka?   
      Where do you come from ?

B:   Pom - maa - jaak - bpra ted - Ang krid krap. Laew kun la krab?   
       I come from England. What about you?

A:   Chan - maa - jaak - bpra ted Thai ka.  
       I come from Thailand.
       Kun-bpen-kon san  chaad arai ka ?  
       What is your nationality?

B:   Pom - bpen - Kon - Ang kid krab. 
       I am English.  

A:   Yin dii - tii - dai - ruu jak - ka.
       Nice to meet you.

B:   Chen kan krab.     
       you too.



Practice

1.    How do you say “ What is your name ? in Thai?

      _____________________________________________________________

2.   How do you say  “ What is your surname?” in Thai?

     ______________________________________________________________

3.   How do you say  “ What is your nickname” in Thai?

    ______________________________________________________________

4.   How do you say  “ where do you come from?” in Thai?

   _______________________________________________________________

5.   How do you say “ What is your nationality ?”    in Thai?

   _______________________________________________________________

6.   How do you say “ Nice to meet you” in Thai ?

   _______________________________________________________________
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1.        ค่ะ                                        ka                                      (for woman)

2.      ครบั                                    krab                                      (for man)
 

3.      สวสัดี                             sa-wad-dii                                   Hello

  
4.   สบายดีไหม                    sa-baay-dii-mai                       How are you?
 

5.     ขอบคณุ                           khob-kun                               Thank you. 

6.    ไมเ่ป�นไร                        mai-bpen-rai                       It doesn’t matter.

7.     ขอโทษ                              kho-tod                           Sorry, Excuse me
       

8.    ไมม่ปี�ญหา                  mai-mii-bpan-haa                     No problem.
  

9.     เจอกัน                             jer- kan                                    See you  
  

10.   ไมเ่ข้าใจ                         mai-khao-jai                    I don’t understand.

11. พูดอีกครั�งได้ไหม  puud-iik-krang-dai-mai  Can you speak that again? 

12. พูดช้าช้าได้ไหม      puud-chaa-chaa-dai-mai  Can you speak slowly?

ประโยค bpra yok 
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